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Carta kiꞌna nuu n‑kidavaꞌa
Spalu nuu ñayiu Tesalónica
Kidavaꞌa Spalu nuu ñayiu ñuu nani Tesalónica

1Mee‑da, Spalu, kidavaꞌa‑da carta yaꞌa xiꞌin Sil-
vanu xiꞌin Timoteo. Ka kidavaꞌa‑da nuu mee‑n
ka kuu ñayiu ka jandixa Jesucristu ñuu nani
Tesalónica. Kakunduu‑nxiꞌinTaa‑ro Ianyuuxxiꞌin
Xtoꞌo‑ro Jesucristu. Na taxi‑iaxamani‑ianuu‑n, na
kada‑ia xa kutuu vaꞌa koio‑n.

Ka kuumee‑n ɨɨn ichi kaneꞌe katnɨɨ ntdaa ñayiu
2 Ntdaa kɨu ka xiaꞌan‑da xa n‑kutaꞌu‑da nuu

Ianyuux xaxeꞌe ntdaa mee‑n. Ka najaꞌan ñaꞌa‑da,
hora ka xijan taꞌu‑da nuu‑ia. 3 Kɨu xiꞌin kɨu, ka
najaꞌan ñaꞌa‑da nuu Ianyuux. Taa‑ro kuu‑ia. Ka
najaꞌan ñaꞌa‑da, xa ka kida‑n xavaꞌa, xaxeꞌe xa ka
jandixa‑n Xtoꞌo‑ro Jesucristu. Ka najaꞌan ñaꞌa‑da,
xa yo vaꞌa kidatniu‑n, xaxeꞌe xa ka xemani‑n
Ianyuux xiꞌin ñayiu. Ka najaꞌan ñaꞌa‑da, xa ka
kundee ini‑n, xaxeꞌe xa xndetu‑n xa ndixi Xtoꞌo‑ro
Jesucristu. 4Ñani‑da kuꞌa‑da, xemani ñaꞌa Ianyuux
mee‑n. Ka xini‑da xa n‑kaxí ñaꞌa‑ia mee‑n.
5 Na n‑ka kachitnuꞌu‑da tnuꞌu vaꞌa Jesucristu, ña
n‑kachitnuꞌu‑da tnuꞌu duꞌa ni. N‑taxnuni Ianyuux
nuu‑da, te duꞌa n‑ka kachitnuꞌu‑da. N‑kidatniu
Espíritu Ii anu‑n, xa kutnuni ini koio‑n xa ka
jaꞌan‑da xandaa. Vaꞌa ka xini‑n xa n‑xo tuu‑da
xiꞌin‑n xaxeꞌe xa xemani ñaꞌa‑da.

6 N‑ka kida mee‑n, ná n‑ka kida mee‑da, te
ná n‑kida Xtoꞌo‑ro Jesucristu. Juini yo kueꞌe
vida n‑ka yaꞌa‑n, xaxeꞌe xa n‑ka jandixa‑n tnuꞌu
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n‑kachitnuꞌu‑da, ko dani n‑ka xeka vaꞌa‑n tnuꞌu
jan. Te n‑kida Espíritu Ii xa kuvete koio‑n xa
kuvete koio‑n. 7 Te duꞌa, n‑ka kuu mee‑n ɨɨn ichi
kaneꞌe katnɨɨ ntdaa ñayiu ka jandixa Jesucristu,
distrito Macedonia xiꞌin distrito Acaya. 8 Xaxeꞌe
mee‑n, xá n‑ka teku ñayiu Macedonia, xiꞌin ñayiu
Acaya, xiꞌin ñayiu ntdaa ɨnka ñuu, tnuꞌu Xtoꞌo‑ro
Jesucristu. Ntdaa ñuu xá n‑ka teku ñayiu xa ka
jandixa mee‑n Ianyuux. Xijan kuu xa, ña ndoñuꞌu
ka xa jaꞌan koio mee‑da ni ɨɨn. 9 Ka jaꞌan mee‑i
xa n‑ka xitoniꞌni ñaꞌa‑da mee‑n te n‑ka xeka vaꞌa
ñaꞌa‑n. Ka jaꞌan‑i xa n‑ka dandoo‑n santu, xa
kunduukoio‑n xiꞌin IanyuuxNdito. Ianyuuxndaa
kuu‑ia. 10 Dɨuni ka jaꞌan‑i xa xndetu‑n xa ndixi
Daꞌya Yɨɨ Ianyuux nde andɨu. N‑kida Ianyuux xa
n‑nandoto Jesúsnuun‑kuu‑iandɨyɨ, tedakakuñaꞌa
Jesús mee‑ro, hora ndundeꞌe Ianyuux nuu ñayiu
ñuñayiu.

2
Vaꞌa xnaꞌa‑n nax n‑kida‑da, na n‑xo tuu‑da

xiꞌin‑n Tesalónica
1Ñani‑da kuꞌa‑da, ka xini‑n xañatun‑ka xitoniꞌni

ñaꞌa duꞌa‑da. 2 Ka xini‑n xa yo kueꞌe vida n‑ka
yaꞌa‑da ñuu nani Filipos, te yo kuiꞌa n‑ka jaꞌan
ñayiu ijan. Te juini duꞌa n‑kuu, ko n‑ka jandixa‑da
xa ñunuu ñaꞌa naꞌi Ianyuux, te ña n‑ka yuꞌu‑da xa
juña tnuꞌu ka‑da tnuꞌu‑ia nuu ñayiu. Xijan kuu xa
n‑ka xee‑da ñuu‑n, te nɨni kueꞌe vida ka yaꞌa‑da,
n‑ka kachitnuꞌu‑da tnuꞌu vaꞌa Ianyuux nuumee‑n
tuku. 3 Meni xa kuu xandaa n‑jaꞌan‑da. Ña n‑ka
kida‑da xa uꞌu nuu‑n, ña n‑ka dandaꞌu ñaꞌa‑da.
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4N‑xitotnuni ñaꞌa Ianyuux mee‑da. N‑xio‑ia con-
fianza nuu‑da, xa juña tnuꞌu koio‑da tnuꞌu vaꞌa
Jesucristu nuu ñayiu. Te duꞌa ka jaꞌan‑da. Ñatu
ka jaꞌan‑da, xa kada‑da xa tna ini koio ñayiu, ka
jaꞌan‑da, xa kada‑da xa tna ini Ianyuux. Xitotnuni
mee‑ia anu‑da, naꞌa‑ia ntdaa xa ka kida‑da, xiꞌin
ntdaa xa xani ini‑da. 5 Ka xini‑n xa nuncas ña
n‑ka xetniu‑da tnuꞌu vidi xa niꞌi ñaꞌa‑da, te nun-
cas ña n‑ka dandaꞌu ñaꞌa‑da xa niꞌi koio‑da tvini.
Naꞌa Ianyuux xa duꞌa n‑kuu. 6 Nuncas ña n‑ka
nduku‑daxakookoioñayiuxañuꞌunuumee‑da. Ni
mee‑n, ni ɨnka ñayiu. Se n‑tundaꞌa ñaꞌa Cristu ka
kuu‑da, te kuaꞌa xa kada‑da xa koo koio‑n xañuꞌu
nuu‑da. 7 Ko ñatu duꞌa ka kida‑da. N‑ka xemani
ñaꞌa‑da. Nani ñunuu vaꞌa ɨɨn ñadɨꞌɨ daꞌya yɨjɨn‑ña,
dani n‑xo ñunuu ñaꞌa mee‑da mee‑n. 8 Xaxeꞌe
xa ka xemani ñaꞌa‑da, n‑ka kachitnuꞌu‑da tnuꞌu
vaꞌa Ianyuux. Te nux n‑ndoñuꞌu n‑kuu, te n‑xio
anu‑da xa kuú koio‑da xaxeꞌe‑n. Chi n‑xee xa
yo ka xemani ñaꞌa‑da. 9 Ñani‑da kuꞌa‑da, najaꞌan
koio‑n nanda n‑ka kidatniu‑da. Xnaꞌa‑n xa kueꞌe
vida n‑ka yaꞌa‑da xa kutuu‑da xiꞌin‑n. Nduu,
xakuaa n‑ka kidatniu‑da, chi ña n‑ka juini‑da xa
datnañaꞌa‑da nɨni n‑ka kachitnuꞌu‑da tnuꞌu vaꞌa
Ianyuux.

10Kuaꞌamee‑nxa jaꞌanndaakoio‑nxaxeꞌe‑da, te
naꞌa Ianyuux du, ntdaa xa n‑ka kida‑da, nɨni n‑ka
xo tuu‑da xiꞌin mee‑n, ñayiu ka jandixa Jesucristu.
Meni xa juini Ianyuux n‑ka kida‑da, n‑ka kida‑da
xavaꞌa. Ni ɨɨn ñayiu ña kuaꞌa xa tekuechi ñaꞌa‑i.
11Kaxini‑nxan‑ka jaꞌan‑danuu ɨɨn ɨɨn‑nnani jaꞌan
ɨɨn taa nuu daꞌya‑s. N‑ka dakuaꞌa ñaꞌa‑da, te n‑ka
taxi‑da tnuꞌu kanu ini. 12 Yo kueꞌe n‑ka xijan‑da
nuu‑n, xa dandoo koio‑n kuechi‑n, te kada koio‑n



1 Tesalonicenses 2:13 iv 1 Tesalonicenses 2:19

ntdaa xa juini Ianyuux. Chi jaꞌan ñaꞌa‑ia, xa kutuu
koio mee‑n nuu taxnuni‑ia, te jini koio‑n xa Ia
kunxaꞌnu ka kuu‑ia.

13 Xijan kuu xa, kɨu xiꞌin kɨu, ka xiaꞌan‑da xa
n‑kutaꞌu‑da nuu Ianyuux. N‑ka xeka vaꞌa‑n tnuꞌu
Ianyuux, na n‑ka teku‑n tnuꞌu jan, hora n‑ka ka-
chitnuꞌu‑da. N‑ka kutnuni ini‑n xa tnuꞌu jan ñatu
kuu tnuꞌu seyɨɨ, n‑ka kutnuni ini‑n xa xandaa xa
tnuꞌu Ianyuux kuu. Te kidatniu tnuꞌu jan anu
ñayiu ka jandixa Ianyuux. 14Ñani‑da kuꞌa‑da, n‑ka
kidamee‑n ná n‑ka kida ñayiu ka jandixa Ianyuux
distrito nani Judea. Mee‑i tuku, ka kunduu‑i xiꞌin
Cristu Jesús. Ná n‑ka yaꞌamee‑i kueꞌe vida, xaxeꞌe
xa n‑ka xini uꞌu ñaꞌa ñayiu Israel, da n‑ka yaꞌa
mee‑n kueꞌe vida, xaxeꞌe xa ka xini uꞌu ñaꞌa ñayiu
ñuu‑n. 15N‑kaxaꞌniñayiu IsraelXtoꞌo‑ro Jesús,nani
n‑ka xaꞌni‑i se n‑ka xian tnuꞌu tnuꞌu Ianyuux nuu
ñayiu xá n‑kuu kueꞌe kuia. N‑ka xijun ñaꞌa ñayiu
Israel mee‑da tuku. Dani ka kida‑i xa ña tna ini
Ianyuux, te dani jantnaꞌa‑i xiꞌin ntdaa ñayiu. 16Ka
juini‑da xa juña tnuꞌu‑da tnuꞌu vaꞌa Ianyuux nuu
ñayiu ña ka kuu ñayiu Israel, xama kuú koio‑i xiꞌin
kuechi‑i, ko ña ka xejoonñayiu Israel. Kɨu xiꞌin kɨu,
ka kida ka ñayiu Israel kuechi. Ko vitna, xa n‑xee
hora xa ndundeꞌe Ianyuux nuumee‑i.

Kukajan ini‑da xa jini ñaꞌa‑da ɨnka vuelta
17 Ñani‑da kuꞌa‑da, ka kuu‑da ná kuu ɨɨn ñadɨꞌɨ

hora n‑xiꞌí daꞌya‑ña. Juini itaꞌu ni kɨu ña yoo
ka‑da xiꞌin‑n, ko yo kukajan ini‑da xa jini ñaꞌa‑da.
18 Mee‑da, Spalu, kueꞌe vuelta n‑juini‑da xa
xee‑da ñuu‑n, ko ña n‑xejoon kuiꞌna xa xee‑da.
19 Xndetu‑da hora ndixi Xtoꞌo‑ro Jesucristu, chi
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hora ijan, kunujuiin vaꞌa koio mee‑n nuu mee‑ia,
te kuvete‑da xa kuvete‑da xaxeꞌe‑n. Kuu ná kuu
xa niꞌi‑da corona, te najuen tnuꞌu‑da xa najuen
tnuꞌu‑daxaxeꞌe‑n. 20Mee‑nkakidaxakaxiaꞌan‑da
xa n‑kutaꞌu‑da nuu Ianyuux. Mee‑n ka kida xa
kuvete‑da xa kuvete‑da.

3
1Ñan‑kundee ini‑daxa tekutnuꞌukoio‑dananda

xtuu‑n. Xijan kuu xa n‑ka xani ini‑da xa vatuka
xa ndoo meni mee‑da ñuu nani Atenas. 2 Te
n‑ka tundaꞌa‑da Timoteo nuu‑n. Ñani‑ro kuu‑sɨ,
se xinokuechi nuu Ianyuux kuu‑s. N‑kidatniu‑s
xiꞌin‑da, xa juña tnuꞌu‑s tnuꞌu vaꞌa Cristu nuu
ñayiu. N‑ka tundaꞌa‑da‑sɨ, xa chindee ñaꞌa‑smee‑n,
xa kundee ini koio‑n, xa jandixa naꞌi koio‑n
Xtoꞌo‑ro Jesús. 3Ña n‑ka juini‑da xa dandoo koio‑n
ni ɨɨn‑n Cristu, hora ka xini uꞌu ñaꞌa ñayiu ña ka
jandixa Cristu. Vaꞌa ka xini‑n xa io xa duꞌa yaꞌa‑ro.
4Na n‑ka xo tuu ka‑da xiꞌin‑n, n‑ka jaꞌan‑da xa io
xa kueꞌe vida yaꞌa‑ro, xaxeꞌe xa jandixa‑ro Jesu-
cristu, te duꞌa kuu, nani xnaꞌa‑n. 5 Ña n‑kundee
ka ini‑da xa jini‑da nanda xtuu‑n. Xijan kuu xa
n‑tundaꞌa‑daTimoteo, xakanetnuꞌu‑s tnuꞌumee‑n
ndixi, nux dani ka jandixa‑n Xtoꞌo‑ro Jesucristu.
N‑yuꞌu‑da, xa nada kadajuexa ñaꞌa kuiꞌna mee‑n,
te ma kunduu koio ka‑n xiꞌin Cristu. N‑juini‑da
xa jini‑da nux dani xiniñuꞌu tniu n‑ka kida‑da
xaxeꞌe‑n.

6 Ko vitna, xa n‑xee Timoteo yaꞌa. Tnuꞌu vaꞌa
neꞌe‑s n‑nxee. Jaꞌan‑s xa dani ka jandixa‑n Jesu-
cristu, te vaꞌa ka xemani‑n Ianyuux xiꞌin ñayiu.
Jaꞌan‑sɨxantdaakɨukanajaꞌanñaꞌa‑n, te ka juini‑n
xa jini ñaꞌa koio‑n, nani ka juini mee‑da xa jini
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ñaꞌa‑da mee‑n. 7 Ñani‑da kuꞌa‑da, juini ka xini
uꞌu ñaꞌa ñayiu, te kueꞌe vida ka yaꞌa‑n, ko kukaꞌnu
anu‑da, xaxeꞌe xa n‑ka teku‑da xa ka jandixa
naꞌi ka‑n Jesucristu. 8 Xaxeꞌe xa ka kundee ini‑n
xa kunduu naꞌi koio ka‑n xiꞌin Xtoꞌo‑ro Jesús, te
duꞌa kuu xa xtuu vaꞌa mee‑da. 9 ¿Nanda kuaꞌa
xa nachiyaꞌu koio‑da nuu Ianyuux? Ka xiaꞌan‑da
xa ka xiaꞌan‑da xa n‑kutaꞌu‑da nuu‑ia, xaxeꞌe
mee‑n. Kuvete‑da xa kuvete‑da nuu Ianyuux.
Ia jandixa‑ro kuu‑ia. 10 Nduu, xakuaa ka xijan
taꞌu‑da nuu Ianyuux xaxeꞌe‑n. Yo kueꞌe ka xijan
taꞌu‑da, xa nanitnaꞌa nuu‑ro mee‑n xiꞌin mee‑da.
Ka juini‑da xa chindee ñaꞌa‑da, xaxeꞌe xa ndoñuꞌu
ka‑n, xa jandixa vaꞌa koio ka‑n Ianyuux.

11 Na kada Ianyuux xa nanitnaꞌa nuu‑ro ɨnka
vuelta. Na chindee ñaꞌa Taa‑ro Ianyuux xiꞌin
Xtoꞌo‑ro Jesús, xa kotoniꞌni ñaꞌa‑da. 12 Na kada
Xtoꞌo‑ro Jesús xa juemani tnaꞌa koio‑n xa jue-
mani tnaꞌa koio ka‑n, ɨɨn‑n xiꞌin ɨka‑n. Na
kada‑ia xa juemani koio‑n ntdaa ñayiu. Na
kada‑ia xa juemani tnaꞌa koio mee‑n, ná ka xe-
mani ñaꞌa mee‑da mee‑n. 13 Na kada Xtoꞌo‑ro
Jesús xa kundee ini koio‑n. Ndixi‑ia, xiꞌin nt-
daa ñayiu n‑kida dɨɨn‑ia xa ku kuu koio‑i ñayiu
mee‑ia. Na ndixi‑ia, te kunujuiin koio mee‑n
nuu Ianyuux. Ianyuux jandixa‑ro kuu‑ia. Taa‑ro
Ianyuux kuu‑ia. Na kada Xtoꞌo‑ro Jesús xa kada
koio‑n xa juini Ianyuux, nakada‑ia xahora ijanni,
ni ɨɨnñayiumakuaꞌaxa tekuechiñaꞌa‑i nuumee‑ia.

4
Xa tna ini Ianyuux
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1 Ñani‑da kuꞌa‑da, vitna, xaxeꞌe xa ka kunduu
mee‑da xiꞌin Xtoꞌo‑ro Jesús, ka xijan‑da nuumee‑n
xa kada koio‑n xa juini Ianyuux. Xá n‑ka dakuaꞌa
ñaꞌa‑da nax kada koio‑n xa kada‑n xa tna ini
Ianyuux, te duꞌa ka kida‑n. Ka xijan‑da nuu‑n xa
duꞌa kada koio ka‑n.

2 Vaꞌa ka xini‑n tnuꞌu taꞌu tniu n‑ka taxi‑da. Te
ka xini‑n xa n‑taꞌu tniu Xtoꞌo‑ro Jesús mee‑da, xa
duꞌa dakuaꞌa ñaꞌa koio‑da mee‑n. 3 N‑kida dɨɨn
ñaꞌa Ianyuux mee‑ro, xa ku kuu‑ro ñayiu mee‑ia.
Juini‑ia xa kada koio‑n xa juini mee‑ia, juini‑ia xa
maxku kada koio ka‑n xa uꞌu. Juini‑ia xa maxku
kidi‑n xiꞌinñayiuñatun‑tnundaꞌaxiꞌin‑n. 4Ñani‑da,
juini‑ia xa tnundaꞌa‑nxiꞌinñadɨꞌɨn‑taxi‑ia, te koo‑n
xañuꞌu nuu‑ña, te juemani‑n‑ña. Kuꞌa‑da, juini‑ia
xa tnundaꞌa‑n xiꞌinseyɨɨ n‑taxi‑ia, te koo‑n xañuꞌu
nuu‑s, te juemani‑n‑sɨ. 5 Seyɨɨ, juini‑ia xa maxku
juejoon‑n nuu yɨkɨ kuñu‑n xa kukajan ini‑n kueꞌe
ñadɨꞌɨ, ná ka kida ñayiu ña ka xini Ianyuux. Ñadɨꞌɨ,
juini‑ia xa maxku juejoon‑n nuu yɨkɨ kuñu‑n xa
kukajan ini‑n kueꞌe seyɨɨ, ná ka kida ñayiu ña
kaxini Ianyuux. 6Ñani‑da, maxku dandaꞌu‑n ɨnka
seyɨɨ, xa kidi‑n xiꞌin ñadɨꞌɨ‑s. Kuꞌa‑da, maxku
dandaꞌu‑n ɨnka ñadɨꞌɨ, xa kidi‑n xiꞌin yɨɨ‑ña. Na
n‑xo tuu‑da xiꞌin‑n, n‑ka jaꞌan‑da xa kada uꞌu ñaꞌa
Ianyuux mee‑n, nux duꞌa ka kida‑n. 7 Ña n‑jaꞌan
ñaꞌa‑ia xa ku kuu‑ro ñayiu ka kida xa juini mee‑ro,
n‑jaꞌan ñaꞌa‑ia xa ku kuu‑ro ñayiu ka kida xa juini
mee‑ia. 8Xijan kuu xa, ɨɨn ñayiu, nux ña xe ini‑i xa
n‑ka dakuaꞌa‑da, duꞌa kuu xa ña xe ini‑i xa n‑jaꞌan
Ianyuux. Ña kuu xa ñatu jandixa‑i ɨɨnñayiu, kuu xa
ñatu jandixa‑i Ianyuux n‑taxi Espíritu Ii.

9 Ña ndoñuꞌu xa kadavaꞌa‑da nuu‑n xa io xa
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juemani tnaꞌa‑n, chi xa n‑dakuaꞌa ñaꞌa Ianyuux
xa juemani tnaꞌa‑n, ɨɨn‑n nuu ɨnka‑n. 10 Ndaa xa
ka xemani‑n ntdaa ñani‑ro kuꞌa‑ro nituꞌu distrito
Macedonia. Ko ñani‑da kuꞌa‑da, ka xijan‑da xa
juemani‑n xa juemani ka‑n‑yɨ. 11 Ka xijan‑da xa
kutuu mani koio‑n xiꞌin ntdaa ñayiu. Kada‑n, ɨɨn
ɨɨn‑n, tniu mee‑n. Xiꞌin ndaꞌa‑n kadatniu koio‑n.
Duꞌaxán‑ka taꞌu tniu‑da, nan‑kaxo tuu‑daxiꞌin‑n.
12 Nux duꞌa kada‑n, ɨɨn ɨɨn‑n, nde ñayiu ña ka
jandixa Xtoꞌo‑ro Jesús koo koio xañuꞌu nuu‑n. Te
ma ndoñuꞌu xa kundeka ñaꞌa ni ɨɨn ñayiu.

Ndixi Xtoꞌo‑ro Jesucristu
13 Ñani‑da kuꞌa‑da, ka juini‑da xa kutnuni ini

koio‑n nanda kutuu ñani‑ro kuꞌa‑ro n‑ka xiꞌí. Ña
ndoñuꞌu xa tnau ini koio mee‑n, ná tnau ini ɨnka
ñayiu. Chi mee‑i, ña tuu na confianza io‑i nuu
Ianyuux. 14 Ko mee‑ro, jandixa‑ro xa n‑xiꞌí Jesús
te n‑nandoto‑ia. Dɨuni jandixa‑ro xa nadandoto
Ianyuux ntdaa ñayiun‑ka jandixa Jesús antecas xa
kuú‑i, te ndixi uunka‑i xiꞌin Jesúshoranandixi‑ia.

15 Tnuꞌu Xtoꞌo‑ro Jesús ka jaꞌan‑da nuu‑n. Juini
dani xndito‑ro te xtuu naꞌi‑ro ñuñayiu hora na
ndixi Jesús, ko ma juiin ndodo nuu mee‑ro nuu
ñani‑ro kuꞌa‑ro xán‑kaxiꞌí. 16Hora ijankundeꞌa‑ro
Xtoꞌo‑ro Jesús vax nuu‑ia nde andɨu. Kana xee‑ia
tnuꞌu taꞌu tniu‑ia. Te kana ángel kunxaꞌnu ka,
ia xinokuechi nuu Ianyuux. Te ndaꞌi trompeta
Ianyuux. Te kiꞌna nuu nandoto koio ñani‑ro
kuꞌa‑ro n‑ka jandixa Jesús antecas xa kuú‑i. 17 Te
dada mee‑ro, ñayiu xtuu naꞌi ka ñuñayiu. Tnɨɨ
ñaꞌa Ianyuux, te kandeka ñaꞌa‑ia ntdaa‑ro jɨꞌɨn
nuu vikó, xa nanitnaꞌa‑ro xiꞌin Xtoꞌo‑ro Jesús nuu
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dujun ka. Te duꞌa kutuu vaꞌa‑ro, ntdaa‑ro, xiꞌin
Xtoꞌo‑ro Jesús kuia ma jɨn ndɨꞌɨ. 18 Xijan kuu xa,
xiꞌin tnuꞌu yaꞌa, juñaꞌa tnaꞌa‑n tnuꞌu kanu ini, ɨɨn‑n
nuu ɨnka‑n.

5
1Ñani‑da kuꞌa‑da, ña ndoñuꞌu‑n xa jaꞌan koio‑da

nada kuia yaꞌa‑ro, antecas xa ndixi Xtoꞌo‑ro Jesús.
Ña ndoñuꞌu‑n xa jaꞌan‑da nax koo, antecas xa
ndixi‑ia. Duꞌa ma kadavaꞌa‑da nuu‑n. 2Vaꞌa xnaꞌa
mee‑n xa danaa xee kɨu ndadandaa Xtoꞌo‑ro Jesús
ntdaa xa io. Xnaꞌa‑n xa xee kɨu ijan, ná xee
ɨɨn ñaduꞌu xakuaa. 3 Hora ka jaꞌan ñayiu: “Xtuu
vaꞌa‑ro, ña tuu nax kuu”, te danaa, hora ijan ni,
danaa Ianyuux ñayiu jan. Ná kuu xa danaa ni
kixeꞌe xa xaxiaꞌan hora kaku daꞌya ɨɨn ñadɨꞌɨ, da
kixeꞌe Ianyuux xa danaa‑ia ñayiu jan. Te mayo‑i
kaku. 4 Ko mee‑n, ñani‑da kuꞌa‑da, ñatu ka xika‑n
nuu nee, xa naꞌi xee kɨu ijan, ná naꞌi kɨu ɨɨn
ñaduꞌu ɨɨn veꞌe. 5 Ka kuu mee‑n, ntdaa‑n, ñayiu
ka jandixa Xtoꞌo‑ro Jesús. Ka xika‑n nuu kanda
vaꞌa. Ñatu kuu‑ro ñayiu xakuaa, ña ka xika‑ro nuu
nee. 6 Ná kuu ñayiu ka kidi kuu ñayiu jan. Xijan
kuu xa maxku kidi mee‑ro, ná ka kidi mee‑i. Na
kundeꞌa‑ro xa ndixi‑ia. 7Ñayiu kidi, kidi‑i xakuaa,
ñayiu xini, xini‑i xakuaa. 8 Ñayiu ka xika nduu
kuu‑ro. Io xa koo tuꞌa‑ro. Ná kuu soldado kuu‑ro,
te io xa dadaꞌu ñaꞌa. Ná kuu xa dadaꞌu soldado
pechu‑s, kuu xa jandixa‑ro Ianyuux te xemani‑ro
ñayiu. Ná kuu xa dadaꞌu soldado dɨkɨ‑s, kuu xa
xndetu‑ro xa dakaku ñaꞌa Xtoꞌo‑ro Jesucristu, xa
kutuu vaꞌa‑ro xiꞌin‑ia. 9 Chi ña n‑nduku ñaꞌa
Ianyuux mee‑ro, xa kada uꞌu ñaꞌa‑ia. N‑nduku
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ñaꞌa‑ia, xa niꞌi‑ro xa kutuu vaꞌa‑ro xiꞌin mee‑ia,
xaxeꞌe Xtoꞌo‑ro Jesucristu. 10 N‑xiꞌí Jesucristu
xaxeꞌe‑ro, te juini ndito‑ro o n‑xiꞌí‑ro, ko dani
kutuu‑ro xiꞌin‑ia. 11 Xijan kuu xa, juñaꞌa tnaꞌa‑n
tnuꞌu kanu ini, te chindee tnaꞌa‑n xa kundee ini
koio‑n. Nani ka kida‑n vitna, dani kada koio ka‑n.

Ñani‑da kuꞌa‑da, io xa duꞌa kada koio ka‑n
12 Ñani‑da kuꞌa‑da, ka xijan‑da xa koo koio‑n

xañuꞌu nuu se ka kidatniu xiꞌin‑n. N‑kaxí Xtoꞌo‑ro
Jesús mee‑sɨ, xa taxnuni koio‑s nuu‑n, te dakuaꞌa
ñaꞌa‑s. 13 Koo koio‑n xañuꞌu nuu‑s, te yo vaꞌa
juemani koio‑n‑sɨ, xaxeꞌe tniu ka kida‑sɨ. Te kutuu
mani‑n, ntdaa‑n, ɨɨn‑n xiꞌin ɨka‑n.

14 Ñani‑da kuꞌa‑da, ka xijan‑da nuu‑n, xa duꞌa
kada koio‑n. Kudeen koio‑n nuu ñayiu ña ka juini
xa kadatniu‑i. Juñaꞌa koio‑n tnuꞌu kanu ini nuu
ñayiu ka yuꞌu. Chindee koio‑n ñayiu ña ndaku.
Kundetu kuee koio‑n nuu ntdaa ñayiu.

15Kundeꞌa tnaꞌa‑n, xani ɨɨn‑nmaxkukadaxauꞌu
nuu ñayiu ka kida xa uꞌu nuu mee‑n. Kada koio‑n
xavaꞌa, nani nuu ntnaꞌa mee‑n, dani nuu ntdaa
ñayiu.

16Ntdaa kɨukuvete koio‑n. 17Kɨuxiꞌin kɨu, kajan
taꞌu koio‑n nuu Ianyuux. 18 Hora kuvete‑n, hora
tnau ini‑n, davaꞌa nga xa yaꞌa‑n, ko juñaꞌa koio‑n
xan‑kutaꞌu‑nnuu Ianyuux. Duꞌakunduunaꞌi ka‑n
xiꞌin Cristu Jesús, te duꞌa kada‑n xa juini Ianyuux
xaxeꞌe‑n.

19Ná kuu ɨɨn ñuꞌu koko kidatniu anu‑n, da kuu
Espíritu Ianyuux. Juejoon koio‑n, ɨɨn ɨɨn‑n, xa
kadatniu ka‑ia. 20 Nux kachitnuꞌu ɨɨn ñayiu tnuꞌu
Ianyuux nuu‑n, te io xa chinuu koio‑n tnuꞌu jan.
21Kototnuni koio‑n ntdaa xa teku‑n, te kueka vaꞌa
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koio‑n xa kuu xavaꞌa. 22 Dandoo koio‑n ntdaa xa
kuu xa uꞌu.

23 Kida Ianyuux xa kutuu vaꞌa‑ro. Xá n‑jaꞌan
ñaꞌa‑ia mee‑ro xa ku kuu‑ro ñayiu mee‑ia, xá
n‑kida dɨɨn ñaꞌa‑ia. Na kada‑ia xa kada koiomee‑n
ntdaa xa juini mee‑ia. Na kunevaꞌa ñaꞌa‑ia mee‑n,
anu‑n xiꞌin xaxtnuni‑n xiꞌin yɨkɨ kuñu‑n, xa ma
kuaꞌa xa tekuechi ñaꞌa ni ɨɨn, hora ndixi Xtoꞌo‑ro
Jesucristu. 24 Jaꞌan ñaꞌa Ianyuux mee‑n xa kutuu
vaꞌa koio‑n xiꞌin‑ia, te duꞌa koo. Kuaꞌa‑ro xa koo
koio‑ro confianza nuu‑ia, xa duꞌa kada‑ia.

Xanyuux nuu‑n
25 Ñani‑da kuꞌa‑da, kajan taꞌu koio‑n nuu

Ianyuux xaxeꞌemee‑da.
26 Juñaꞌakoio‑nxandajan tnuꞌu‑dantdaañani‑ro

kuꞌa‑ro xtuu ijan.
27 Xaxeꞌe xa taꞌu tniu ñaꞌa Xtoꞌo‑ro Jesucristu

mee‑da, ka taꞌu tniu ñaꞌa mee‑da mee‑n, xa kaꞌu
koio‑n carta yaꞌa nuu ntdaa ñani‑ro kuꞌa‑ro xtuu
ijan.

28 Na taxi Xtoꞌo‑ro Jesucristu xamani‑ia nuu‑n.
Duꞌa na koo.
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